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Dr. Andreas Philippi
Minister

Ministro de Asuntos Sociales, Trabajo,
Salud e Igualdad de Baja Sajonia

Niedersachsisches Ministerium flr Soziales,
Arbeit, Gesundheit und Gleichstellung
Hannah-Arendt-Platz 2, 30159 Hannover

T: +49 (0) 511 120 4040
E-Mail: Andreas.Philippi@ms.niedersachsen.de

Homepage: www.ms.niedersachsen.de

Niedersachsisches Ministerium fiir Soziales, Arbeit, Gesundheit und Gleichstellung
Sehr geehrte Damen und Herren,

ich begrifie Sie herzlich zu lhrer Reise nach Bogota und Medellin — einer Reise im Zeichen der
Partnerschaft zwischen Niedersachsen und Kolumbien.

Niedersachsen ist ein dynamischer und zukunftsorientierter Wirtschaftsstandort im Herzen Euro-
pas. In Schlisselbranchen wie Mobilitdt, Gesundheitswirtschaft, Life Sciences und Erneuerbare
Energien sind hier sowohl international tatige Unternehmen als auch innovative Mittelstandler be-
heimatet.

Unsere Lage an der Nordsee, die leistungsfahige Infrastruktur und unsere weltoffene Gesellschaft
machen Niedersachsen zu einem attraktiven Ort zum Leben und Arbeiten — fir Menschen aus
mehr als 120 Landern. Und hoffentlich finden auch aus Kolumbien noch mehr Menschen hier ihren
Lebensmittelpunkt.

Die wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Beziehungen zwischen Niedersachsen und Kolumbien
entwickeln sich dynamisch. Wir sehen grol3es Potenzial — insbesondere in der Fachkraftegewin-
nung. Niedersachsen hat bereits sehr gute Erfahrungen mit kolumbianischen Fachkraften ge-
macht, die mit hoher Qualifikation, Motivation und interkultureller Kompetenz tberzeugen. Das pra-
xisnahe Bildungssystem Kolumbiens bildet daflr eine hervorragende Grundlage.

Gleichzeitig ist es uns ein zentrales Anliegen, die Integration von Fachkraften zu férdern und be-
rufliche Qualifikationen anzuerkennen — fair, transparent und zukunftsgerichtet.

Ich lade Sie ein, Niedersachsen als verlasslichen Partner und attraktiven Standort kennenzulernen.
Weitere Informationen finden Sie unter www.lower-saxony.de und www.nds.de.

Ich wiinsche Ihnen einen erkenntnisreichen Aufenthalt und viele wertvolle Begegnungen.

Mit freundlichen Grif3en
Dr. Andreas Philippi
Minister fur Soziales, Arbeit, Gesundheit und Gleichstellung



http://www.nds.de/

Dr. Andreas Philippi
Minister

Ministro de Asuntos Sociales, Trabajo,
Salud e Igualdad de Baja Sajonia

Niedersachsisches Ministerium flr Soziales,
Arbeit, Gesundheit und Gleichstellung
Hannah-Arendt-Platz 2, 30159 Hannover

T: +49 (0) 511 120 4040
E-Mail: Andreas.Philippi@ms.niedersachsen.de

Homepage: www.ms.niedersachsen.de

Ministerio de Asuntos Sociales, Trabajo, Salud e Igualdad de Baja Sajonia
Respetadas sefioras y estimados sefiores,

les doy una cordial bienvenida a su viaje a Bogota y Medellin, un viaje en el espiritu de la coope-
racion entre Baja Sajonia y Colombia.

Baja Sajonia es una region econémica dinamica y orientada al futuro en el corazén de Europa. En
sectores clave como la movilidad, la salud, las ciencias de la vida y las energias renovables, se
encuentran aqui tanto empresas internacionales como medianas empresas innovadoras.

Nuestra ubicacion junto al mar del Norte, la infraestructura eficiente y una sociedad abierta al
mundo hacen de Baja Sajonia un lugar atractivo para vivir y trabajar, para personas de mas de
120 paises. Y esperamos que cada vez mas personas de Colombia encuentren también aqui su
nuevo hogar.

Las relaciones econdémicas y sociales entre Baja Sajonia y Colombia se estan desarrollando con
gran dinamismo. Vemos un gran potencial, especialmente en la captacién de personal cualificado.
Baja Sajonia ya ha tenido experiencias muy positivas con profesionales colombianos, que desta-
can por su alta cualificacion, motivacién y competencia intercultural. El sistema educativo practico
de Colombia ofrece una base excelente para ello.

Al mismo tiempo, es nuestro objetivo central fomentar la integracion de las personas trabajadoras
y reconocer sus cualificaciones profesionales —de manera justa, transparente y con vision de
futuro.

Les invito a conocer Baja Sajonia como un socio confiable y una region atractiva. Encontraran mas
informacion en www.lower-saxony.de y www.nds.de.

Les deseo una estancia enriquecedora y muchos encuentros valiosos.

Saludos cordiales
Dr. Andreas Philippi
Ministro de Asuntos Sociales, Trabajo, Salud e Igualdad



http://www.nds.de/

Grant Hendrik Tonne
Minister

Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr und
Bauen

Friedrichswall 1, 30159 Hannover

T: +49 (0) 511 1200
E-Mail: granthendrik.tonne@mw.niedersachsen.de
Homepage: www.mw.niedersachsen.de

Niedersachsisches Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr und Bauen

Sehr geehrte Damen und Herren,

es ist mir eine grofRe Freude, Sie im Rahmen unserer Delegationsreise nach Kolumbien willkom-
men zu heillen. Niedersachsen und Kolumbien verbindet eine fruchtbare Beziehung, die auf ge-
genseitigem Austausch, Innovation und wirtschaftlicher Zusammenarbeit basiert. Unsere Reise
nach Bogota und Medellin bietet die Gelegenheit, die vielfaltigen Potenziale beider Regionen zu
erkunden und neue Wege der Zusammenarbeit zu entwickeln. Ziel ist es, die bestehenden Bezie-
hungen zu vertiefen und gemeinsam innovative Projekte zu initiieren, die sowohl wirtschaftlichen
Erfolg als auch gesellschaftlichen Fortschritt fordern.

Ein zentrales Anliegen ist die Starkung der Fachkraftesicherung. In einer zunehmend globalisier-
ten Welt sind qualifizierte Fachkrafte der Schlissel fur nachhaltiges Wachstum und Innovation.
Niedersachsen setzt sich daflir ein, den Austausch von Fachwissen und die Mobilitat von Fach-
kraften zu fordern, um die Wettbewerbsfahigkeit unserer Wirtschaft zu sichern. Dabei profitieren
wir von den vielfaltigen Talenten und kreativen Ideen, die Kolumbien zu bieten hat. Besonders
beeindruckt uns die Innovationskraft und der Unter-nehmergeist, die in Kolumbien sichtbar sind.
Ob in den Bereichen Technologie, nach-haltige Entwicklung oder kreative Wirtschaft — die kolum-
bianischen Ideen und Ansatze bieten wertvolle Impulse fir unsere eigene Wirtschaft. Wir sind tber-
zeugt, dass durch den Austausch von Know-how und Best Practices nachhaltige Partnerschaften
entstehen, die beiden Seiten Vorteile bringen.

Daruber hinaus mochten wir die kulturellen Verbindungen zwischen unseren Landern starken. Die
Begegnungen vor Ort sind eine Chance, Brucken zu bauen, neue Perspektiven zu gewinnen und
langfristige Beziehungen zu entwickeln. Ich bin zuversichtlich, dass diese Reise ein Meilenstein fur
die weitere Zusammenarbeit zwischen Niedersachsen und Kolumbien sein wird. Gemeinsam kon-
nen wir innovative Ideen fordern, Fachkrafte mobilisieren und nachhaltige wirtschaftliche Erfolge
erzielen.

Ich wiinsche allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern inspirierende Gesprache, erfolgreiche Ver-
handlungen und eine bereichernde Erfahrung. Mdge diese Delegation den Grundstein fur eine
weiterhin fruchtbare Partnerschaft legen.

Mit freundlichen GriifRen

Grant-Henrik Tonne
Minister fur Wirtschaft, Verkehr und Bauen




Grant Hendrik Tonne

Ministro de Economia, Transportes y Construccion de Baja
Sajonia

Ministerio de Economia, Transporte y Construccion de Baja
Sajonia

Friedrichswall 1, 30159 Hannover

T:+49 (0) 511 1200

E-Mail: granthendrik.tonne@mw.niedersachsen.de
Homepage: www.mw.niedersachsen.de

Ministerio de Economia, Transporte y Construcciéon de Baja Sajonia
Respetadas seforas y sefiores:

Es un gran placer para mi darles la bienvenida como parte de nuestro viaje de delegacion a
Colombia. Baja Sajonia y Colombia estan unidas por una fructifera relacion basada en el intercambio
mutuo, la innovacién y la cooperacion econdémica.

Nuestro viaje a Bogota y Medellin ofrece la oportunidad de explorar las diversas posibilidades de
ambas regiones y desarrollar nuevas formas de cooperacién. El objetivo es profundizar las
relaciones existentes e iniciar conjuntamente proyectos innovadores que promuevan tanto el éxito
econdmico como el progreso social.

Una preocupacion central es fortalecer la oferta de trabajadores cualificados. En un mundo cada
vez mas globalizado, los trabajadores cualificados son la clave para el crecimiento sostenible y la
innovacién. Baja Sajonia se compromete a promover el intercambio de conocimiento y la movilidad
de trabajadores cualificados con el fin de garantizar la competitividad de nuestra economia. Al
hacerlo, nos beneficiamos de los diversos talentos e ideas creativas que Colombia tiene para
ofrecer.

Estamos particularmente impresionados por la fuerza innovadora y el espiritu emprendedor que son
visibles en Colombia. Ya sea en los campos de la tecnologia, el desarrollo sostenible o la economia
creativa, las ideas y enfoques colombianos ofrecen un valioso impulso para nuestra propia
economia. Estamos convencidos de que el intercambio de conocimiento y mejores practicas crea
sociedades sostenibles que aportan beneficios a ambas partes.

Ademas, queremos fortalecer los lazos culturales entre nuestros paises. Los encuentros locales son
una oportunidad para construir puentes, obtener nuevas perspectivas y desarrollar relaciones a
largo plazo. Estoy seguro de que este viaje sera un hito para una mayor cooperacién entre Baja
Sajonia y Colombia. Juntos, podemos promover ideas innovadoras, movilizar a trabajadores
cualificados y lograr un éxito econdémico sostenible.

Deseo a todos los participantes debates inspiradores, negociaciones exitosas y una experiencia
enriquecedora. Que esta delegacion siente las bases para una asociacion fructifera y continua.

Saludos cordiales
Grant-Henrik Tonne
Ministro de Economia, Transportes y Construccién




Nicolas Breer
Mitglied des Landtags
Miembro del Parlamento del Estado Federado

Bindnis90/DieGrunen im Niedersachsischen Landtag
Hannah-Arendt-Platz 1; 30159 Hannover

T: +49 (0) 176 3256 6067
E-Mail: nicolas.breer@]t.niedersachsen.de

Homepage: www.landtag-niedersachsen.de/abgeordnete-und-
fraktionen/abgeordnete/details/nicolas-breer/

Social Media: @nicolas.breer (Instagram)

Biindnis 90/ Die Griinen

BUNDNIS 90/DIE GRUNEN eint eine Grundhaltung zur Welt, wie sie ist und wie sie sein kénnte.
Eine Gesellschaft, in der alle ein Leben in Wirde und Freiheit fiihren konnen, heute wie Gbermor-
gen, Uberall auf dem Planeten: Das ist die Vision.

Im Mittelpunkt unserer Politik steht bei alledem der Mensch in seiner Wirde und Freiheit — so steht
es in unserem Grundsatzprogramm. Das bedeutet auch: Unsere Politik richtet sich an alle Men-
schen. Sie orientiert sich nicht an der Summe einzelner Interessen oder einzelner Gruppen, son-
dern verbindet und schafft Ausgleich, springt auch mal Gber Schatten und sucht den nétigen Kom-
promiss.

https://www.gruene.de/wer-wir-sind

Alianza 90/ Los Verdes en el Parlamento del Estado federado de Baja Sajonia

"ALIANZA 90/ LOS VERDES estan unidos por una actitud basica hacia el mundo tal como es y
cdémo podria ser. Una sociedad en la que todos puedan llevar una vida digna y libre, hoy y pasado
mafana, en todas partes del planeta: esa es la visién.

En todo esto, nuestra politica se centra en el ser humano en su dignidad y libertad, tal y como se
establece en nuestro programa base. Esto también significa que nuestra politica esta dirigida a
todas las personas. No se orienta hacia la suma de intereses particulares o grupos individuales,
sino que conecta y crea equilibrio, a veces salta sobre sombras y busca el compromiso necesario”.

https://www.gruene.de/wer-wir-sind




Claudia Schufdler

Sozialpolitische Sprecherin der SPD Landtagsfraktion

Portavoz de Politica Social del Grupo Parlamentario Estatal del
SPD (partido socialista aleméan)

SPD Fraktion im Niedersachsischen Landtag
Hannah-Ahrendt-Platz 1, 30159 Hannover

T: +49 (0) 511 8980 8566
E-Mail: buero@claudiaschuessler.de

Homepage: www.claudiaschuessler.de

Social Media: Instagram: @claudiaschuesslerspd

Facebook: https://www.facebook.com/claudiaSchuesslerSPD/
https://www.instagram.com/claudia_schuessler_mdl//

SPD Fraktion im Niedersachsischen Landtag

Frau SchiBler ist Rechtsanwaltin und seit 2017 direkt gewahlte Abgeordnete fiir die Stadte Bar-
singhausen, Gehrden und Seelze in der Region Hannover. Im Niedersachsischen Landtag ist sie
Mitglied des Ausschusses flr Soziales, Arbeit, Gesundheit und Gleichstellung und im Unteraus-
schuss Medien. Sie ist sozialpolitische Sprecherin der SPD-Landtagsfraktion und als stellvertre-
tende Fraktionsvorsitzende Mitglied des SPD-Fraktionsvorstandes.

Grupo parlamentario del SPD en el parlamento del estado federado de Baja Sajonia

La Sefiora Schiller es abogada y desde 2017 es diputada elegida directamente por las ciudades
de Barsinghausen, Gehrden y Seelze, en la region de Hannover. En el Parlamento del estado
federado de Baja Sajonia, es miembro de la Comisién de Asuntos Sociales, Trabajo, Salud e
Igualdad y de la Subcomision de Medios de Comunicacion. Es la portavoz de politica social del
grupo parlamentario del SPD en el parlamento estatal y, como vicepresidenta del grupo
parlamentario, miembro del directorio del grupo parlamentario del SPD.




M.A. Jasmin Arbabian-Vogel
Geschaftsfuhrende Gesellschafterin
Directora accionista

Interkultureller Sozialdienst GmbH
Plaza de Rosalia 1, 30449 Hannover

T: +49 (0) 178 8800 899
E-Mail: arbabian-vogel@iks-hannover.de

Homepage: www.iks-hannover.de

Social Media:
www.linkedin.com/in/jasmin-arbabian-vogel-a63369119
www.facebook.com/jasmin.arbabianvogel?locale=de DE

Interkultureller Sozialdienst GmbH

Erster Pflegedienst in Deutschland mit Schwerpunkt Interkulturelle Pflege
Seit 1196 am Markt, 180 Mitarbeitende, 20 Auszubildende, 2 Bundesfreiwilligen-Stellen, 45 Natio-
nen, 35 Sprachen

Leistungsbereiche:
Ambulante Pflege, Intensiv-Pflege, Wohngemeinschaften fur Menschen mit Demenz, Wohnge-
meinschaften fur Intensiv-Pflege, Tagespflegen, Hauswirtschaft, Fahrdienst

Jahresumsatz: 6.000,000 in 2024

Sevicio social intercultural GmbH

Primer servicio de enfermeria en Alemania con enfoque en enfermeria intercultural
En el mercado desde 1996, 180 empleados, 20 aprendices, 2 puestos de voluntarios federales, 45
naciones, 35 idiomas

Areas de servicio:
Cuidados ambulatorios, cuidados intensivos, pisos compartidos para personas con demencia,
pisos compartidos para cuidados intensivos, cuidados diurnos, limpieza diurna, servicio de traslado

Ventas anuales: 6.000.000 en 2024

10


http://www.linkedin.com/in/jasmin-arbabian-vogel-a63369119

Jens-Peter Berndt
Gesellschafter und Geschéftsfihrer
Accionista y gerente

Medicus Unternehmensgruppe
Am Krohm 1, 31167 Bockenem

T: +49 (0) 171 4640 907
E-Mail: jpberndt@lebenwiesiewollen.de

Homepage: www.lebenwiesiewollen.de
Social Media: www.facebook.com/medicuspflege
www.instagram.com/medicuspflege

™=

g

Medicus Unternehmensgruppe

Die Medicus Unternehmensgruppe erbringt Dienstleistungen flir Senioren in den Bereichen ambu-
lante Pflege, Tagespflege, Betreutes Wohnen, Senioren-Wohngemeinschaften und Pflegeheimen
in Niedersachsen sudlich und westlich von Hannover. In diesen regionalen Bereichen verfolgen wir
das Ziel als Top-Arbeitgeber in der Pflege wahrgenommen zu werden. Um unseren Bedarf an Pfle-
gekraften sicher zu stellen, legen wir grof3en Wert auf die Ausbildung junger Menschen zum Pfle-
gefachmann/-frau, auf die Weiterbildung innerhalb bestehender Arbeitsverhaltnisse und die Rek-
rutierung auslandischer Pflegekrafte mit dem Ziel diese langfristig bei uns zu beschaftigen. Aktuell
beschaftigt die Unternehmensgruppe tber 400 Menschen mit 35 Nationalitaten.

Grupo empresaril Medicus

El Grupo empresarial Medicus ofrece servicios a personas mayores en las areas de atencién
ambulatoria, atencién diurna, vivienda asistida, comunidades compartidas de ancianos y hogares
de ancianos en el sur y el oeste de Baja Sajonia y al oeste de Hannover. En estas areas regio-
nales, perseguimos el objetivo de ser percibidos como uno de los principales empleadores en
enfermeria. Con el fin de satisfacer nuestra necesidad de personal de enfermeria, concedemos
gran importancia a la formaciéon de jovenes como especialistas en enfermeria, a la formacion
continua dentro de las relaciones laborales existentes y a la contratacion de personal de enfer-
meria extranjero con el objetivo de emplearlos con nosotros a largo plazo. Actualmente, el grupo
empresarial emplea a mas de 400 personas de 35 nacionalidades.

11



Maike Bielfeldt

Hauptgeschaftsfihrerin
Gerente general

Industrie- und Handelskammer Hannover
Bischofsholer Damm 91, 30173 Hannover

T: +49 (0) 511 3107-238
E-Mail: maike.bielfeldt@hannover.ihk.de

' Homepage: www.hannover.ihk.de

Social Media: https://www.linkedin.com/in/maike-bielfeldt-
5811a3164/

Industrie- und Handelskammer Hannover

Die Industrie- und Handelskammer Hannover (IHK Hannover) gehort mit inren mehr als 180.000
Mitgliedsunternehmen aus den Bereichen Industrie, Handel, Handwerk, Verkehr, Banken, Versi-
cherungen und Dienstleistungen zu den gréf3ten Industrie- und Handelskammern in Deutschland.
Zu ihren Aufgaben gehort die Interessenvertretung der Wirtschaft gegentiber der Politik, die Orga-
nisation des Berufsbildungssystems, die Ausstellung von amtlichen Dokumenten wie Ursprungs-
zeugnissen, die Beratung und Unterstitzung der Wirtschaft durch individuelle Beratung, Seminare
und Netzwerke sowie einiges mehr.

Camara de Industriay Comercio de Hannover

Con mas de 180.000 empresas asociadas de los sectores de la industria, el comercio, el trans-
porte, la banca, los seguros y los servicios, la Camara de Industria y Comercio de Hannover (IHK
Hannover) es una de las mayores camaras de industria y comercio de Alemania. Sus tareas
incluyen la representacién de los intereses de la economia frente a la politica, la organizacion del
sistema de educacién y formacion profesional, la emision de documentos oficiales como
certificados de origen, la asesoria y el apoyo a la economia a través de asesoria individual,
seminarios y redes, y mucho mas.
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http://www.hannover.ihk.de/

Heike Borgmann
Beraterin
Consultora

Regionaldirektion Niedersachsen Bremen
der Bundesagentur fir Arbeit

RopkestralRe 3, 30173 Hannover

T: +49 (0) 511 98852203
E-Mail: Heike.Borgmann@arbeitsagentur.de

Homepage: www.arbeitsagentur.de, www.zav.de,
www.make-it-in-germany.de

Social Media:
www.linkedin.com/in/heike-borgmann-141044174

Regionaldirektion Niedersachsen Bremen der Bundesagentur fiir Arbeit

Als Beraterin bei der Bundesagentur fir Arbeit habe ich tUber 30 Jahre Berufserfahrung in der Be-
ratung von Arbeitsuchenden wie auch Unternehmen. Aul3erdem tber 20 Jahre Erfahrung im inter-
nationalen/grenziberschreitenden Rekrutierungsgeschaft zur Erwerbsmigration. Die BA fihrt ei-
gene Rekrutierungsprogramme und Projekte durch und begleitet Individualkunden auf lhrem Weg
zu einer neuen Arbeit in Deutschland. Wir arbeiten mit Netzwerkpartnern und auslandischen Ar-
beitsverwaltungen zusammen und setzen uns als staatliche Arbeitsverwaltung fir die Standards
der fairen Migration ein.

Direccion Regional de la Agencia Federal de Empleo de Baja Sajonia y Bremen

Como consultora de la Agencia Federal de Empleo, tengo mas de 30 afnos de experiencia
profesional en la asesoria a quienes buscan empleo y empresas. Ademas, mas de 20 afos de
experiencia en el negocio de la contratacion internacional/transfronteriza para la migracion laboral.
La Agencia Federal de Empleo lleva a cabo sus propios programas y proyectos de contratacion y
acompana a los clientes individuales en su camino hacia un nuevo trabajo en Alemania.
Trabajamos junto con asociados de la red y servicios de empleo extranjeros y, como servicio
estatal de empleo, estamos comprometidos con estandares de migracion justos.
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Torge C. Brandenburg
Geschaftsfihrender Gesellschafter
Director accionista

Connectura GmbH
Braunsberger Str. 32, 31275 Lehrte

T: +49 (0) 171 6832 156
E-Mail: torge.brandenburg@connectura.de

Homepage: www.connectura.de
Social Media: https://www.linkedin.com/in/torge-christian-
brandenburg-651b67115/

Connectura GmbH

Connectura — Networking as a Service

Fir unsere Auftraggeber entwickeln, erweitern und betreiben wir Netzwerk-Okosysteme. Die
Connectura GmbH verbindet Menschen unterschiedlichster Unternehmen und Organisationen. Wir
schaffen Raume flr Austausch, Zusammenarbeit und Innovation — und das vor allem analog und
personlich.

Unsere langjahrige Erfahrung zeigt, dass viele der besten Geschaftsmdglichkeiten durch Empfeh-
lungen und innerhalb exklusiver Netzwerke entstehen.

Als erfahrene Netzwerker mit Engagements in industrietbergreifenden Gremien, Veranstaltungen,
Dialogrunden und Kooperationen schaffen wir passgenaue Zugange zu Entscheidern aus Wirt-
schaft, Politik, Wissenschaft und Gesellschaft.

Internationale Wirtschaftsdiplomatie und spezifische Verbandsarbeit runden die vertriebliche Un-
terstitzung durch die Connectura GmbH ab.

Connectura GmbH
Connectura — Cooperacion en redes como servicio

Desarrollamos, expandimos y operamos ecosistemas de red para nuestros clientes. Connectura
GmbH conecta a personas de una amplia variedad de empresas y organizaciones. Creamos
espacios para el intercambio, la cooperacion y la innovacion, especialmente analogo y en persona.

Nuestros largos anos de experiencia demuestran que muchas de las mejores oportunidades de
negocio provienen de referencias y dentro de redes exclusivas.

Como actores experimentados en redes con participacién en comités, eventos, rondas de dialogo
y cooperaciones intersectoriales, creamos un acceso personalizado a los responsables de la toma
de decisiones de los negocios, la politica, la ciencia y la sociedad.

La diplomacia empresarial internacional y el trabajo de asociaciones especificas completan el
apoyo a las ventas de Connectura GmbH.
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Prof. Dr. Wolfgang Briick

Sprecher des Vorstands, Vorstand Forschung und Lehre,
Dekan der Medizinischen Fakultat

Portavoz de la Junta Directiva, Director de Investigacion
y Docencia, Decano de la Facultad de Medicina

Universitatsmedizin Géttingen
Robert-Koch-Str. 40 37075 Gottingen

T: +49 (0) 551 39 61001
E-Mail: vorstand1@med.uni-goettingen.de
wbrueck@med.uni-goettingen.de

Homepage: www.umg.eu

Social Media:
https://www.instagram.com/unimedizin_goettingen/
https://www.linkedin.com/company/universitaetsmedizin-
goettingen/

Universitatsmedizin Gottingen

Die Universitatsmedizin Gottingen (UMG) — das sind die Medizinische Fakultat mit Forschung und
Lehre sowie das Universitatsklinikum mit der Krankenversorgung. Die Blindelung dieser drei Be-
reiche unter einem Dach ist in Sudniedersachsen einzigartig und ermdglicht zahlreiche positive
Wechselwirkung, etwa durch eine zeitnahe Uberfiihrung von innovativen Therapie-optionen in die
Patientenversorgung und Ausbildung. Darliber hinaus haben wir in unserer Strategie 2032 das
Thema Transfer als neuen Schwerpunkt definiert. Diese vierte Saule der UMG ist gleichzeitig eine
Kernaufgabe universitarer Medizin. Gerne stellen wir lhnen die vier Bereiche im Folgenden vor.

Centro Médico Universitario de Gottingen

El Centro Médico Universitario de Géttingen (UMG) es la Facultad de Medicina con investigacion
y ensefanza y el Hospital Universitario con atencion al paciente. La agrupacién de estas tres areas
bajo un mismo techo es unica en el sur de Baja Sajonia y permite numerosas interacciones
positivas, por ejemplo, a través de la rapida transferencia de opciones terapéuticas innovadoras a
la atencion y educacién del paciente. Ademas, hemos definido el tema de la transferencia como
un nuevo enfoque en nuestra Estrategia 2032. Este cuarto pilar de la UMG es también una tarea
central de la medicina universitaria. A continuacion, nos gustaria presentarle las cuatro areas.
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Benedikt Hippe
Hauptgeschaftsfuhrer
Director general

Unternehmerverbande Niedersachsen e.V.
Schiffgraben 36 30175 Hannover

T: +49 (0) 511 8505252
E-Mail: bh@uvn.digital

Homepage: www.uvn.digita

Social Media:
https://www.linkedin.com/in/benedikt-h%C3%BCppe-
b4bb78121/

Unternehmerverbande Niedersachsen e.V.

Die Unternehmerverbande Niedersachsen e.V. (UVN) sind die Dachorganisation fiir mehr als 100
Arbeitgeber- und Wirtschaftsverbande in Niedersachsen, die Landesvereinigung der BDA. und die
Landesvertretung des BDI. sowie des ZVEI.

Als Spitzenverband und Stimme der niedersachsischen Wirtschaft vertreten wir die wirtschafts-
und sozialpolitischen Interessen der in unseren Mitgliedsverbanden zusammengeschlossenen
mehr als 200.000 Unternehmen mit ca. 2,6 Millionen Arbeithehmenden aus den Bereichen Indust-
rie, Handel, Dienstleistungen, Sozialwesen, Handwerk und Landwirtschaft gegenliber Parlament
und Regierung, den politischen Parteien, Gewerkschaften und anderen wichtigen gesellschaftli-
chen Gruppen. Ein wichtiges Ziel dabei ist, die Wettbewerbsfahigkeit der niedersachsischen Wirt-
schaft im nationalen und internationalen Wettbewerb, um Standorte und Arbeitsplatze zu sichern.

Asociaciones de empresarios de Baja Sajonia e.V.

La Asociacion de empresarios de Baja Sajonia (UVN) es la organizacién que agrupa a mas de 100
asociaciones de empleadores y empresas de Baja Sajonia, la asociacién estatal de la BDA vy la
representacion estatal del BDI, asi como de la ZVEI.

Como asociacion techo y voz de la economia de Baja Sajonia, representamos los intereses
econdmicos y sociopoliticos de las mas de 200.000 empresas con aproximadamente 2,6 millones
de empleados de los sectores de la industria, el comercio, los servicios, los servicios sociales, la
manufactura y la agricultura reunidos en nuestras asociaciones miembro ante el Parlamento y el
Gobierno, los partidos politicos, los sindicatos y otros grupos sociales importantes. Un objetivo
importante es garantizar la competitividad de la economia de Baja Sajonia en la competencia
nacional e internacional por la ubicacion y los puestos de trabajo.
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Yuliana Kidess
Leiterin der Internationalen Abteilung
Jefe del Departamento Internacional

Aus- und Weiterbildungszentrum DEULA-Nienburg
Max-Eyth-Str. 2, 31582 Nienburg

T: +49 (0) 5021 9728 0
E-Mail: info@deula-nienburg.de

Homepage: www.deula-nienburg.de
Social Media: https://www.facebook.com/deula.nienburg

Aus- und Weiterbildungszentrum DEULA-Nienburg

Die DEULA-Nienburg ist ein renommiertes Bildungs- und Kompetenzzentrum fir praxisorientierte
Aus- und Weiterbildung mit Fokus auf Agrarwirtschaft, Umwelttechnik, Nutzfahrzeugtechnik und
Arbeitssicherheit. Unsere Bildungsangebote richten sich an Fachkrafte, Unternehmen und Institu-
tionen, die Wert auf qualifizierte, praxisnahe Schulungen legen. Durch anerkannte Trainings nach
deutschem Standard — insbesondere dem dualen Ausbildungssystem — starken wir die berufliche
Handlungsfahigkeit von Teilnehmenden. Internationale Projekte und Kooperationen mit Bildungs-
partnern aus verschiedenen Landern férdern den Wissenstransfer und tragen zur Fachkrafte-si-
cherung im In- und Ausland bei. Die Lehrgange sind modular aufgebaut und werden regelmafig
an aktuelle technische und arbeitsmarktbezogene Anforderungen angepasst. Dabei stehen Pra-
xisnahe, Nachhaltigkeit und Qualitat stets im Vordergrund.

Centro de formacion y educacion continua DEULA-Nienburg

DEULA-Nienburg es un renombrado centro de educacién y competencia para la formacién
orientada a la practica y la educacion continua con un enfoque en la agricultura, la tecnologia
ambiental, la tecnologia de vehiculos comerciales y la seguridad laboral. Nuestros cursos de
formacion estan dirigidos a especialistas, empresas e instituciones que valoran la formacion
cualificada y practica. A través de cursos de formacion reconocidos de acuerdo con las normas
alemanas, en particular el sistema de formacion dual, reforzamos la capacidad profesional de los
participantes. Los proyectos internacionales y las cooperaciones con socios educativos de varios
paises promueven la transferencia de conocimientos y contribuyen a la obtencion de trabajadores
calificados en el pais y en el extranjero. Los cursos tienen una estructura modular y se adaptan
regularmente a las necesidades técnicas y del mercado laboral actuales. La atencién se centra
siempre en la cercania de practica, la sostenibilidad y la calidad.
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Prof. Dr. Stephanie Michel

Gesellschafterin
Asociada

Erich Uhe GmbH
Hoher Holzweg 48 a + b, 30966 Hemmingen

T: +49 (0) 172 5431329
E-Mail: stephanie@michel.uno

Homepage: www.uhe.de

Erich Uhe GmbH

Erich Uhe grindete 1932 einen Handwerksbetrieb mit der Fachrichtung Feinmechanik. Und bis
heute produzieren wir als traditionsbewusster Familienbetrieb alles in diesem Bereich — von einfa-
chen Teilen bis hin zu hoch komplizierten Werkstlicken. Als Spezialist fur Serienfertigung, den Mus-
ter-, Vorrichtungs- und Prufgeratebau, fertigen wir u. a. nach Kundenwunsch Werkzeuge, Gehause
und Frontplatten — und stellen Automationsvorrichtungen sowie Dreh- und Frasteile her. Auch
Schweil3- und Blechkonstruktionen sowie Teil- und Komplettmontagen zahlen zu unserem Liefer-
programm. Ob Beratung oder optimale Unterstitzung von der Entwicklung eines Produktes bis hin
zur Serienfertigung.

Erich Uhe GmbH

En 1932, Erich Uhe fundd una empresa manufacturera especializada en mecanica de precision. Y
hasta el dia de hoy, como empresa familiar consciente de la tradiciéon, producimos de todo en esta
area, desde piezas simples hasta piezas de trabajo muy complicadas. Como especialistas en la
produccion en serie, la fabricacion de muestras, accesorios y equipos de prueba, fabricamos
herramientas, carcasas y paneles frontales de acuerdo con los requisitos del cliente, y fabricamos
dispositivos de automatizacion, asi como piezas torneadas y fresadas. Las construcciones
soldadas y de chapa, asi como los ensamblajes parciales y completos, también forman parte de
nuestra gama de productos. Ya sea consultoria o soporte éptimo desde el desarrollo de un
producto hasta la produccion en serie.
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Dr. med. Stephan J. Molitor
Arztlicher Geschéaftsfiihrer
Director Médico

Sophienklinik GmbH
Bischofsholer Damm 160, 30173  Hannover

T: +49 (0) 511 3667 0
E-Mail: info@sophienklinik.de

Homepage: www.sophienklinik.de

Social Media: Linked In: Sophienklinik Hannover
Instagram: sophienklinik_gmbh

Facebook: Sophienklinik Hannover

Sophienklinik GmbH

Die Sophienklinik GmbH in Hannover ist eines der altesten und gréf3ten Belegkrankenhauser
Deutschlands. Seit der Griindung 1951 mit 28 Betten ist sie auf 128 Betten gewachsen und heute
ein modernes Gesundheitszentrum. In zwolIf Fachabteilungen arbeiten Uber 50 Belegarztinnen und
-arzte interdisziplinar mit qualifiziertem Pflegepersonal. Die Klinik bietet hochwertige medizinische
Versorgung in Bereichen wie Chirurgie, Orthopadie, Innere Medizin, Gynakologie und Urologie.
Besonders geschatzt wird die durchgangige Betreuung durch den vertrauten Facharzt und die Ver-
sorgung aus einer Hand. Schwerpunkte sind u. a. Endoprothetik, Schmerztherapie, Sportmedizin
und Allergologie. Die menschliche, respektvolle Betreuung steht im Mittelpunkt — auch dank eines
internationalen Teams: In der Sophienklinik sind Mitarbeitende aus rund 30 Nationen tatig.

Sophienklinik GmbH

El Sophienklinik GmbH de Hannover es uno de los hospitales afiliados mas antiguos y grandes de
Alemania. Desde su fundacién en 1951 con 28 camas, ha crecido hasta las 128 camas y ahora es
un moderno centro de salud. En doce departamentos especializados, mas de 50 médicos afiliados
trabajan de manera interdisciplinaria con personal de enfermeria calificado. La clinica brinda
atencion médica de alta calidad en areas como cirugia, ortopedia, medicina interna, ginecologia y
urologia. Se valora especialmente la atencidon continua proporcionada por el especialista de
confianza y la atencién de una sola fuente. La atencién se centra en la endoproétesis, la terapia del
dolor, la medicina deportiva y la alergologia, entre otros. La atenciéon se centra en el cuidado
humano y respetuoso, también gracias a un equipo internacional: en el Sophienklinik trabajan
empleados de unas 30 naciones.
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Gerhard Oppermann
Préasident
Presidente

Industrie- und Handelskammer Hannover
Bischofsholer Damm 91 30173 Hannover

T: +49 (0) 511 3107-236
E-Mail: gerhard.oppermann@hannover.ihk.de

Homepage: www.hannover.ihk.de

Social Media: https://www.linkedin.com/in/gerhard-
oppermann-38aa33238/

Industrie- und Handelskammer Hannover

Gerhard Oppermann ist seit dem 3. Februar 2020 Prasident der Industrie- und Handelskammer
Hannover (IHK Hannover). Die IHK Hannover gehort mit ihnren mehr als 180.000 Mitgliedsunter-
nehmen aus den Bereichen Industrie, Handel, Handwerk, Verkehr, Banken, Versicherungen und
Dienstleistungen zu den groRten Industrie- und Handelskammern in Deutschland. Zu ihren Aufga-
ben gehort die Interessenvertretung der Wirtschaft gegentber der Politik, die Organisation des
Berufsbildungssystems, die Ausstellung von amtlichen Dokumenten wie Ursprungszeugnissen, die
Beratung und Unterstitzung der Wirtschaft durch individuelle Beratung, Seminare und Netzwerke
sowie einiges mehr.

Camara de Industria y Comercio de Hannover

Gerhard Oppermann es presidente de la Camara de Industria y Comercio de Hannover (IHK
Hannover) desde el 3 de febrero de 2020. Con sus mas de 180.000 empresas asociadas de los
sectores de la industria, el comercio, el transporte, la banca, los seguros y los servicios, la Camara
de Industria y Comercio de Hannover es una de las mayores camaras de industria y comercio de
Alemania. Sus tareas incluyen la representacion de los intereses de la economia frente a la
politica, la organizacion del sistema de educacién y formacién profesional, la emision de
documentos oficiales como certificados de origen, la asesoria y el apoyo a la economia a través
de asesoramiento individual, seminarios y redes, y mucho mas.
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Delaine Pastor Kihn
selbststandige Rechtsanwiltin
Abogada independiente

Anwaltskanzlei Delaine Kiihn
Leonhardtstr. 2, 30175 Hannover

T: +49 (0) 511 653 92077
E-Mail: info@delainekuehn.com

Homepage: www.delainekuehn.com
Social Media: @delainekuehn_adv_anwaeltin

Rechtsanwaltskanzlei Delaine Kiihn

Delaine Kihn: Internationale Rechtsberatung und Anwaltskanzlei

Die Anwaltskanzlei ist spezialisiert auf Familienrecht, Migrationsrecht, Erbrecht, Steuerrecht und
bietet Rechtsberatung in Deutschland, Brasilien und den EU-Landern.

Die Kanzlei widmet sich der Lésung von Rechtsfragen zwischen Brasilien, Deutschland und der
Europaischen Union und bietet mal3geschneiderte transnationale Losungen.

Das Team aus deutschen und brasilianischen Anwalten ist berechtigt, nach deutschem,
brasilianischem und portugiesischem Recht zu praktizieren.

Praxisbereiche:
o Migrationsrecht: Visa, Aufenthaltsgenehmigungen, Staatsangehdrigkeit
o Familienrecht: Scheidung, Sorgerecht, internationale Streitigkeiten
o Erbrecht: Nachlassplanung und grenziberschreitende Streitigkeiten
o Gesellschaftsrecht, Steuerrecht, Arbeitsrecht, Strafrecht
Beratungen: Wir betreuen Mandanten weltweit mit Kompetenz und Effizienz.

Bufete de abogados Delaine Kiihn

Delaine Kihn: Asesoria juridica internacional y bufete de abogados
El bufete de abogados se especializa en derecho de familia, derecho de migracién, derecho de
sucesiones, derecho fiscal y brinda asesoria legal en Alemania, Brasil y paises de la UE.
El bufete se dedica a resolver problemas legales entre Brasil, Alemania y la Union Europea y ofrece
soluciones transnacionales a medida.
El equipo de abogados alemanes y brasilefios esta autorizado para ejercer bajo la ley alemana,
brasilefia y portuguesa.
Areas de competencia:

o Derecho migratorio: visas, permisos de residencia, nacionalidad

o Derecho de familia: divorcio, custodia, litigios internacionales

o Derecho de sucesiones: planificacion patrimonial y litigios transfronterizos

o Derecho societario, derecho fiscal, derecho laboral, derecho penal
Consultoria: Atendemos a clientes de todo el mundo con competencia y eficiencia.
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Johannes Pfeiffer
Vorsitzender der Geschéftsfihrung
Presidente del Consejo Directivo

Regionaldirektion Niedersachsen Bremen
der Bundesagentur flr Arbeit
Roépkestralde 3, 30173 Hannover

T: +49 (0) 511 9885 1000
E-Mail: Johannes.Pfeiffer@arbeitsagentur.de

Homepage: www.arbeitsagentur.de

Regionaldirektion Niedersachsen Bremen der Bundesagentur fiir Arbeit

Die Regionaldirektion Niedersachsen-Bremen mit Sitz in Hannover arbeitet eng mit den Landesre-
gierungen und Sozialpartnern zusammen.

Wir unterstitzen die Agenturen fur Arbeit und Jobcenter dabei, den Menschen in Niedersachsen
und Bremen bestmdgliche Beratung und Unterstitzung zu bieten.

Die Regionaldirektion stimmt sich in Angelegenheiten des Arbeitsmarktes mit den Landesregierun-
gen und Landesministerien ab und kooperiert mit den parlamentarischen Vertretungen in Nieder-
sachsen und Bremen. Die BA fuhrt eigene Rekrutierungsprogramme und Projekte durch und be-
gleitet Individualkunden auf Ihrem Weg zu einer neuen Arbeit in Deutschland. Wir arbeiten mit
Netzwerkpartnern und auslandischen Arbeitsverwaltungen zusammen und setzen uns als staatli-
che Arbeitsverwaltung fur die Standards der fairen Migration ein.

Direcciéon Regional de la Agencia Federal de Empleo de Baja Sajonia-Bremen

La Direccion Regional de Baja Sajonia-Bremen, con sede en Hannover, trabaja en estrecha
colaboracion con los gobiernos estatales y los interlocutores sociales.

Apoyamos a las agencias de empleo y a las oficinas de empleo para que ofrezcan la mejor
asesoria y apoyo posible a los ciudadanos de Baja Sajonia y Bremen.

La direccién regional se coordina con los gobiernos y ministerios estatales en asuntos relacionados
con el mercado laboral y coopera con las representaciones parlamentarias en Baja Sajonia y
Bremen. La BA lleva a cabo sus propios programas y proyectos de contratacién y acompafia a los
clientes individuales en su camino hacia un nuevo trabajo en Alemania. Trabajamos junto con
socios de la red y servicios de empleo extranjeros y, como servicio estatal de empleo, estamos
comprometidos con estandares de migracion justos.
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Sonja Schwarz
Mitglied des Vorstands
Miembro de la Junta Directiva

NBank — Investitions- und Forderbank
des Landes Niedersachsen

Gunther-Wagner-Allee 12-16, 30177 Hannover

T: +49 (0) 511 30031 9101
E-Mail: sonja.schwarz@nbank.de

Homepage: www.nbank.de

Social Media: Investitions- und Forderbank Niedersachsen —
/ NBank | Linkedin NBank - YouTube

Investitions- und Forderbank Niedersachsen

Als Forderbank des Landes Niedersachsen unterstutzt die NBank das Land bei der Erfullung seiner
struktur- und wirtschaftspolitischen Aufgaben. Die NBank steht fir kompetente Wirtschafts-,
Arbeitsmarkt-, Wohnraum- und Infrastrukturforderung. Unser oberstes Ziel ist es, die uns anver-
trauten Fordermittel verantwortungsvoll und zum Wohle Niedersachsens einzusetzen. Wir sind der
zentrale Ansprechpartner fir alle relevanten Férderprogramme der Europaischen Union, des Bun-
des, des Landes Niedersachsen und der Kommunen. Wir beraten und férdern aus einer Hand und
garantieren hochste Qualitat. Unsere Kundschaft wird umfassend und individuell beraten und be-
gleitet.

Banco de Inversion y fomento de Baja Sajonia

Como banco de fomento del estado de Baja Sajonia, NBank apoya al estado federado en el
cumplimiento de sus tareas de politica estructural y econdmica. EI NBank es sinonimo de
promocién econémica, del mercado laboral, de la vivienda y de las infraestructuras competentes.
Nuestro objetivo principal es utilizar los fondos que se nos confian de manera responsable y en
beneficio de Baja Sajonia. Somos el punto de contacto central para todos los programas de
financiacion relevantes de la Unidn Europea, el gobierno federal, el estado de Baja Sajonia y los
municipios. Asesoramos y promocionamos desde una sola fuente y garantizamos la maxima
calidad. Nuestros clientes reciben asesoria y apoyo completo e individual.
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Prof. Dr. Fabian Sosa
Partner
Asociado

PELTZER SUHREN Rechtsanwalte
An der Borse 2, 30159 Hannover

T:+49(0) 5118071820
E-Mail: fsosa@kanzlei-psm.de

Homepage: www. kanzlei-psm.de

PELTZER SUHREN Rechtsanwalte

Internationale Wirtschaftsrechtskanzlei mit den regionalen Schwerpunkten Spanien, Sidamerika
und Asien. Mit Hauptsitz in Hannover beraten wir seit Gber 20 Jahren Unternehmen im Geschafts-
verkehr zwischen Deutschland und Spanien sowie verschiedenen siidamerikanischen Landern. Zu
unseren Mandanten zahlen in- und auslandische Unternehmen aus allen Handels- und Industrie-
bereichen. Seit einigen Jahren beraten wir zunehmend Unternehmen im Bereich der Ausbildung
und Vermittlung von Fachkraften fir den deutschen Arbeitsmarkt und unterstitzen den Aufbau von
internationalen Kooperationen in diesem Bereich. Unsere rechtliche Beratungstatigkeit umfasst
u.a. die Bereiche internationales Handels- und Vertriebsrecht, Unternehmensrecht, Arbeitsrecht
sowie Aufenthaltsrecht.

PELTZER SUHREN Abogados

Bufete de abogados internacional de negocios con enfoque regional en Espafa, América del Sur
y Asia. Con sede en Hannover, llevamos mas de 20 afnos asesorando a empresas en trans-
acciones comerciales entre Alemania y Espana, asi como entre varios paises de América del Sur.
Nuestros clientes incluyen empresas nacionales y extranjeras de todos los sectores del comercio
y la industria. Desde hace algunos afios, asesoramos cada vez mas a las empresas en el ambito
de la formacién y la colocacion de trabajadores cualificados para el mercado laboral aleman vy
apoyamos el establecimiento de una cooperacién internacional en este ambito. Nuestros servicios
de asesoria legal incluyen derecho comercial internacional y de distribucién, derecho corporativo,
derecho laboral y derecho de residencia.
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Jens Starkebaum
Abteilungsleiter Kommunikation & Grundsatzfragen
Jefe de Comunicaciones y principios basicos

Paritatischer Wohlfahrtsverband Niedersachsen
fur alle Verbande der LAG FW

GandhistralRe 5A, 30559 Hannover

T: +49 (0) 511 52486 393
E-Mail: jens.starkebaum@paritaetischer.de

Homepage: www.paritaetischer.de

Social Media: www.facebook.com/paritaetischer
www.instagram.com/paritaetischer_nds
www.YouTube.com/paritaetischernds

Paritatischer Wohlfahrtsverband e.V.

In der Landesarbeitsgemeinschaft der Freien Wohlfahrtspflege in Niedersachsen (LAG FW) haben
sich die Spitzenverbande der Wohlfahrt zusammengeschlossen: Arbeiterwohlfahrt, Caritas, Deut-
sches Rotes Kreuz, Diakonie, Judische Wohlfahrt und der Paritatische Wohlfahrtsverband. Damit
stellt die LAG FW mit ihren gut 8000 Einrichtungen, mehr als 330.000 Beschaftigten und tausenden
ehrenamtlich Engagierten einen Gutteil der sozialen Infrastruktur und ist ein bedeutender Wirt-
schaftsfaktor. Die Angebote bilden die Bandbreite der sozialen Versorgung ab: beispielsweise in
den Bereichen Pflege und Krankenhauser, in Kitas und der Jugendarbeit ebenso wie in umfassen-
den Angeboten fir z.B. Frauen, Migrant*innen oder Suchtkranke.

Den Vorsitz der LAG FW hat turnusgemaf der Paritatische. Daher vertritt Jens Starkebaum, Leiter
der Abteilung Kommunikation und Grundsatz beim Paritatischen, die gesamte LAG FW.

Asociacién de bienestar de paridad de Baja Sajonia para todas las asociaciones del LAG
FW

Las principales asociaciones de bienestar se han unido en el Grupo de Trabajo Estatal de
Bienestar Independiente en Baja Sajonia (LAG FW): la Asociacion de bienestar de trabajadores,
Caritas, la Cruz Roja Alemana, Diakonie, Jewish Welfare y Paritatischer Wohlfahrtsverband
[Asociacién de bienestar de paridad]. Con sus mas de 8000 instalaciones, mas de 330.000
empleados y miles de voluntarios, el LAG FW proporciona una gran parte de la infraestructura
social y es un importante factor econémico. Las ofertas abarcan toda la gama de la atencién social:
por ejemplo, en las areas de atencion y hospitales, en guarderias y trabajo juvenil, asi como en
ofertas integrales para mujeres, migrantes o adictos, por ejemplo.

La presidencia del LAG FW la ostenta la Paritatische. Por lo tanto, Jens Starkebaum, jefe del
Departamento de Comunicacion y principios bésicos de Paritatische, representa a todo el GAL
FW.
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Marcel Verweinen
Senior Vice President HR Holding
Vicepresidente Senior de HR Holding

Continental AG
Continental-Plaza 1 30175 Hannover

T: +49 (0) 511 938 14106
E-Mail: marcel.verweinen@continental-corporation.com

Homepage: wcww.continental-corporation.com

Social Media: https://www.linkedin.com/in/marcel-
verweinen-8869b4168/

Continental AG

Continental entwickelt wegweisende Technologien und Dienste flir die nachhaltige und vernetzte
Mobilitdt der Menschen und ihrer Glter. Das 1871 gegriindete Technologieunternehmen bietet si-
chere, effiziente, intelligente und erschwingliche Lésungen fir Fahrzeuge, Maschinen, Verkehr und
Transport. Continental erzielte 2024 einen Umsatz von 39,7 Milliarden Euro und beschaftigt aktuell
rund 190.000 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter in 55 Landern und Markten.

Neben seiner Tatigkeit als Leiter der HR Holding ist Marcel Verweinen ebenfalls Geschaftsfihrer
der ContiMotion GmbH und der C1TT GmbH, die zustandig fur Fachkrafteeinwanderung und Be-
rufsanerkennung sind

Continental AG

Continental desarrolla tecnologias y servicios pioneros para la movilidad sostenible y conectada
de personas y sus mercancias. Fundada en 1871, la empresa tecnoldgica ofrece soluciones
seguras, eficientes, inteligentes y asequibles para vehiculos, maquinaria, trafico y transporte.
Continental generd unas ventas de 39.700 millones de euros en 2024 y actualmente emplea a
unas 190.000 personas en 55 paises y mercados.

Ademas de su trabajo como director de HR Holding, Marcel Verweinen también es director general
de ContiMotion GmbH y C1TT GmbH, que se encargan de la inmigracion de trabajadores
cualificados y del reconocimiento profesional
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Dr. Uta Biermann
Leiterin der Abteilung ,Arbeit, Migration und Integration®
Directora del Departamento "Trabajo, Migracién e Integracion
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Lea Karrasch
Pressesprecherin
Jefe de prensa
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Sebastian Maas

Referent fur EU-Angelegenheiten und internationale
Zusammenarbeit

Responsable de Asuntos de la UE y Cooperacion Internacional
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Isabel Rother
Personliche Referentin von Minister Tonne
Asesora Personal de Minister Tonne

Niedersachsisches Ministerium fir Wirtschatft,
Verkehr und Bauen
Friedrichswall 1, 30159 Hannover

T: +49 (0) 511 120 5546
E-Mail: Isabel.Rother@mw.niedersachsen.de

Homepage: www.mw.niedersachsen.de
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Dr. Christian Werwath
stellvertretende Referatsleitung, Landerbereich Amerika
Director encargado de Division, Region América

Niedersachsisches Ministerium fir Wirtschatft,
Verkehr und Bauen
Friedrichswall 1, 30159 Hannover

T: +49 (0) 511 120 5576
E-Mail: christian.werwath@mw.niedersachsen.de

Homepage: www.mw.niedersachsen.de

Niedersachsisches Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr und Bauen

Ministerio de Economia de Baja Sajonia, Transporte y construccion

31



Pia-Felicitas Homann
Landerreferentin Nord-, Mittel- und Siidamerika
Encargada de paises América del Norte, Central y del Sur

Industrie- und Handelskammer Hannover
Bischofsholer Damm 91 30173 Hannover

T: +49 511 3107-289
E-Mail: pia.homann@hannover.ihk.de

Homepage: www.hannover.ihk.de
Social Media: www.linkedin.com/in/pia-felicitas-homann

Industrie- und Handelskammer Hannover

Camara de Industria y Comercio de Hannover
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